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DESCRIGAO

O documento que se segue € o Manual de Instalagdo do Monitor MEET NEO 7”, com
firmware V03.2

Modo de alarme
[ Estado da LAN — Data e hora

FERMAX

2009109124
12:34

=)

/dﬁ

AUTO ON EXTERCOM || INTERCOM

Ha chamadas ndo atendidas — |
Ha mensagens recebidas
Modo n&o incomodar
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€) INSTALACAO

2.1. POSICIONAMENTO DO SUPORTE
Antes de instalar o monitor MEET, o suporte de instalagdo adequado deve ser fixado a
parede.

Este suporte deve ser aparafusado para cobrir a caixa ou conduta através da qual o
cabo ou cabos que ligam o monitor (cabo Ethernet, fonte de alimentagéo e acessorios,
se aplicavel) sdo encaminhados.

Utilize os parafusos e buchas fornecidos com o monitor para fixar o suporte.

2.2. FIXAGAO DO MONITOR AO SUPORTE

Quando o suporte estiver no sitio, proceda a suspenséo do monitor.

Para o fazer, encaixe as 4 ancoras de ligagdo nas ranhuras correspondentes na parte
de trds do monitor e empurre o monitor para baixo para o fixar.

N&o se esqueca de ligar previamente a rede ethernet, a alimentagao e os conectores de
acessorios, se aplicavel.
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2.3. CABLAGEM

O monitor MEET ¢ ligado a instalagéo por meio de conectores: Ethernet para a ligagéo
LAN e conectores do tipo MOLEX para as restantes ligacbes (alimentacdo, RS-485 e
entradas dos sensores).

Juntamente com o conetor Ref. 9541, é incluida uma bolsa que contém todos os

conectores fémea com fios necessarios.
NEO 7” CONEXOES

Iy ﬂ LAN PoE
E RS485+, RS485-

12V (+, -)

; No utilizar/
s — L5 4o not use
) z21-Z7

* LAN: Conector Ethernet para a instalagédo PoE LAN do edificio.
* +12V: Fonte de alimentacdo de 12Vdc para instalagées nao-PoE.
 Sirene / Sensores:
o S: Saida auxiliar de 12 Vdc sincronizada com a ativagdo de qualquer
sensor. A corrente maxima é de 100 mA.
o -: GND.
o Z1-Z7: entradas do sensor (Z8 ¢é utilizado pelo sensor de sabotagem).
* 12V +, -, 485+, 485-: Saida da fonte de alimentagéo e ligagcdo RS-485 para o
modulo de 10 Relés Ref. 1616.

2.4. LIGAGAO OS SENSORES DE ALARME E DA CAMPAINHA DA PORTA
Diagrama de cablagem, sensor normalmente aberto.
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Diagrama de cablagem, sensor normalmente fechado.
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Diagrama de cablagem, sensor normalmente aberto, opgao 3C.
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Diagrama de cablagem, sensor normalmente aberto, opgao 3C.
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Esquema de ligacdo, campainha de porta.
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7@ 1
S |
AL

NOTA:

Aopgéao 3C é um sistema de supervisao através do qual o monitor detecta uma adulteragdo
no circuito do sensor (curto-circuito ou rutura no circuito do sensor).

Para ativar esta opcéo, ligue uma resisténcia de 2,2 Kohm de acordo com o diagrama
e active a fungdo 3C no monitor (consulte a sec¢do 4.3 Configuragdo das definigbes de
alarme).

A placa inclui um conjunto de 8 resisténcias.

O disparo de qualquer sensor ativa a saida S durante 2 minutos, exceto nos casos em
que esté configurado como uma campainha de porta.

A entrada do sensor Z8 esta reservada para o tamper interno (tamper do monitor).

2.5. CABLAGEM DO MODULO RELE FERMAX MEET REF. 1616
Para utilizar a opgao de controlo do atuador, é necessaria a instalagcédo de um Descodificador
de Relé FERMAX MEET Ref. 1616.

A ligacdo ao monitor é efectuada através do conetor RS-485, conforme ilustrado no diagrama
seguinte.

REF. 1616
DECODER RELES FERMAX MEET 10 SALIDAS
FERMAX MEET RELAY DECODER 10 OUTPUTS

MONITOR NEO
NEO MONITOR

Para a ativagao dos aparelhos, utilizar as saidas de relé 1 a 8, que correspondem as activagdes
R1 a R8 no ecra de controlo do monitor. As saidas de relé 0 e 9 ndo séo utilizadas.

O médulo Ref. 1616 € alimentado diretamente pelo monitor. N&o € necessaria qualquer
fonte de alimentagéo suplementar. E necessario utilizar o enderego n.° 1 (que é fornecido
de fabrica).

NOTAS:

O moédulo Ref. 1616 so ativa o relé correspondente durante o tempo indicado na
programacao (entre 1 e 60 segundos). Apos este tempo, o relé volta automaticamente
ao estado de espera.

O estado do relé ndo é apresentado no monitor.
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@ ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensées (mm)

203 (Ancho) x 129 (Alto) x
17.5 (Profundidad)

Alimentagao 12 Vdc o PoE
Consumo
Em funcionamento 200 mA
Em repouso 500 mA
Resolugao 800x480 pixels
Ecra tatil Tecnologia capacitiva

Tempo maximo

Conservacao 120 s
Para atender a chamada 35s
Auto-inflamagéo 30s
Capacidade de registo de chamadas 64
Numero maximo de camaras IP 8
Blocos 001-999
Apartamentos 0001-9899
Temperatura de funcionamento -10°CR55°C

Humidade relativa

20-85% (Sin condensacion)
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@ PROGRAMACAO LOCALAPARTIR DO MONITOR

O monitor NEO permite a programagdo dos parametros basicos de configuragéo
(identificagéo do bloco, alojamento, endereco IP, etc.) através da sua prépria interface e
sem necessidade de um PC, pelo que é possivel deixa-lo pronto para completar a sua
configuracdo mais tarde através de um navegador web.

Todos os monitores NEO saem da fabrica com o mesmo endereco IP predefinido
(10.1.1.1). Para aceder a eles remotamente através de um navegador Web, deve ser-
Ihes atribuido um enderego IP exclusivo, de acordo com os requisitos da LAN.

Por conseguinte, é necessario planear previamente a instalagdo, com o enderego IP a
atribuir a cada um dos componentes da instalagdo (monitores, quadros e conselheiros).

4.1. ACESSO AO INSTALADOR
A partir do ecréa de inatividade, aceda a secgéo do instalador tocando no icone .

Tocar no icone [R2Y para aceder aos parametros de programacao através da propria

INSTALADOR

interface do monitor.
Identifique-se introduzindo o PIN DO INSTALADOR utilizando o teclado:

% INSTALLER SETTINGS

INSTALLER PIN u n
— aan

(c]olal

O PIN DO INSTALADOR predefinido é 6666.
Pode ser posteriormente trocado por outro a sua escolha.

Por razdes de segurancga, se for introduzido um PIN incorreto trés vezes seguidas, o
dispositivo sera bloqueado durante 60 segundos.

Uma vez introduzido o PIN correto, aparecerdo as opgdes de DEFINICOES DE
INSTALACAO:

% INSTALLER SETTINGS

]
App
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As opgdes disponiveis nesta secg¢ao sao:

(=] Configuragcdo basica do monitor (enderegamento IP,

MONITOR

configuracdo LAN, bloco, caixa, etc.)

Instalagao/desinstalagéo de fungdes de utilizador.

Ativar/desativar fungdes de utilizador..

Configuragéo das definigdes do alarme incorporado

Alterar o codigo PIN do INSTALADOR

4.2 CONFIGURAGAO BASICA DO MONITOR

Tocar no icone para aceder aos parametros basicos de configuragéo:

MONITOR

@ MONITOR SETTINGS

MONITOR SETTINGS

BLOCK 1 SYNC CODE 123456

APARTMENT o1 SOFTWARE IP 10.0.0.200
MONITOR 0 SW.PIN [ eeecee
NETWORK SETTINGS

P ‘ 10.1.1.1 | GATEWAY | 10.254.0.1

MASK ‘ 255.0.0.0 | DNS |8.E.8.E

Utilizar o teclado que aparece no ecra para introduzir os parametros de programacgao
correspondentes.
DEFINIGOES DO MONITOR

* BLOCO: Numero do bloco do apartamento onde o monitor esta instalado.

* APARTAMENTO: Numero do apartamento onde o monitor esta instalado.

* MONITOR: Numero (de 0 a 9) atribuido a cada um dos monitores instalados no
mesmo apartamento, se houver mais do que um. Caso contrario, manter o valor
por defeito “0”.

» CODIGO SYNC: Cédigo de sincronizagdo com os outros aparelhos da instalago.
Valor por defeito 123456.

* SOFTWARE IP: Enderecgo IP do PC onde o Software MEET Management esta
instalado (se existir).

* SW PIN: Codigo PIN de acesso do Programa de Gestao. A predefinicdo é 123456.
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DEFINIGOES DE REDE

¢ IP: Enderego IP a atribuir a este monitor.

* MASCARA: Mascara de sub-rede correspondente & LAN.

* GATEWAY: Gateway LAN.

* DNS: Endereco do servidor DNS da rede local. Em caso de duvida, recomendamos
a utilizagao do valor predefinido 8.8.8.8.8.

Depois de todos os dados terem sido introduzidos corretamente, aparecera uma
mensagem de confirmagdo. “GUARDADQ”. Caso contrario, volver a introducir
correctamente los datos.

NOTAS:

Antes da programacédo dos monitores, é necessario planear a instalacdo, com o0s
sequintes critérios

* Atribua um IP unico a cada um dos elementos da instalagéo (incluindo o PC onde
o Software MEET Management esta instalado, se existir).

 Todos os enderegos IP devem estar no mesmo intervalo.

* A rede local a utilizar deve ter uma ligagdo a Internet (se for necessario o
reencaminhamento de chamadas para o telemdével) e estar corretamente
configurada.

Consulte o administrador da rede local se tiver duvidas sobre a configuracdo dos
parametros de rede.
4.3. c0NF|GURﬁAo DAS DEFINICOES DE ALARME

Tocar no icone para aceder aos parametros de configuragao da Central de Alarme
incorporada no monitor, de acordo com a instalagao efectuada (ver secgéo 2.4 Ligacao
dos sensores de alarme e campainha).

@ ALARM SETTING

ZONE TYPE SENSOR INPUT DELAY

1 IMMEDIATE PANIC NC 0Os
IMMEDIATE PANIC NC 0Os
IMMEDIATE PANIC NC 0Os
IMMEDIATE PANIC NC 0s
IMMEDIATE PANIC NC 0s
IMMEDIATE PANIC NC 0s

IMMEDIATE PANIC NC 0s

® N le o s le N

IMMEDIATE TAMPER NC 0Os

Para cada uma das zonas de alarme, indicar:
TIPO: Escolha entre INSTANTANEO, RETARDADO ou PANICO

* INSTANT: O alarme deve ser acionado ao mesmo tempo que O sensor
correspondente ¢é ativado.
* RETARD: O alarme deve ser acionado apos o tempo especificado para dar ao
utilizador tempo para se desligar.
« PANICO: O alarme deve ser acionado silenciosamente, ou seja, avisando o posto
de controlo, mas sem soar no monitor.

MANUAL INSTALADOR MONITOR NEO MEET



Toque no icone

SENSOR: Selecionar o tipo de sensor utilizado nesta zona, entre FUMO, GAS,
MOVIMENTO, PORTA, JANELA, PANICO, TAMPER e SOS.
Esta é a informagdo que aparecera no ecrd do monitor depois de o alarme
correspondente ter sido acionado.
ENTRADA: Escolha entre 3C, NA, NF ou TIMBRE
* 3C: Se tiver utilizado a resisténcia de monitorizagdo de sabotagem na instalagcdo do
SEensor.
* NA: Se tiver sido utilizado um sensor do tipo Normalmente Aberto.
* NC: Foi utilizado um sensor do tipo Normalmente Fechado.
* TIMBRE: Esta area foi utilizada para instalar um botao de presséo da campainha
da porta.
RETARDO: Se tiver sido selecionado o tipo de sensor RETARD, seleccione o tempo
de atraso necessario entre as opg¢des oferecidas (0, 5, 15, 20, 25, 40 ou 60 segundos).
MODOS: Seleccione os MODOS em que pretende que cada uma das zonas esteja
ativa, consoante o tipo de sensor e a instalagao efectuada.

ZONE

o

Ooopooooo| e

m
)
@
mn
m
5
o
&
5

LOOP DETECT

Oooooooo
OooooDoo

©® N o o s @ N

LOOP DETECT: Seleccione esta caixa de verificagdo se pretender que o sistema
monitorize o estado dos sensores sempre que, a partir do modo CASA, for selecionado
NOITE ou AUSENTE.

No caso de ativagdo de qualquer sensor das zonas correspondentes a NIGHT ou OUT,
o utilizador sera avisado através de um aviso no ecra e nao sera possivel alterar o modo
até que o incidente seja corrigido.

Isto permite, por exemplo, evitar falsos alarmes ou violagbes de seguranca se
uma porta ou janela for deixada aberta quando um dos modos NIGHT ou OUT for
selecionado.

4.4. ACTIVAR/DESACTIVAR FUNGOES

M para selecionar as funcbes que devem estar disponiveis para o
utilizador e as fungdes que devem ser bloqueadas.

EXTERCOM

AUTO ON
MESSAGE
PICTURE CAPTURE
AUTHORIZATION

UPSTAIRS

NE N EEE

DOWNSTAIRS
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No caso de fungdes desactivadas, o icone correspondente apareiceré no ecrd, mas a sua
utilizagéo sera bloqueada, aparecendo uma mensagem. “FUNCAO NAO ACTIVADA”.

4.5, ACTIVAR/DESACTIVAR OS iCONES DE FUNGAO NO MONITOR
O monitor NEO tem varios icones de fungbes que podem ser activados (apresentados)
ou desactivados (ndo apresentados) no MENU PRINCIPAL do utilizador.

Os ICONS disponiveis sé&o os seguintes:
* CONSERVATIVO
* AUTO LIGADO
* EXTERCOM
¢ INTERCOM
* CHAMADAS
« ALARME
« ELEVADOR
* MENSAGEM
* ACTUADORES
* SOS
Podem ser activados até 8 ICONS no monitor.
Tocar no icone para aceder a secgédo ICONS da fungao. Esta secgao é composta
por 2 paginas. Jilize os icones “seta” para alternar entre elas.

o] o]
ApPP  AprLicATIONS App  appucATIONS

AB) ACTUATORS

@sos

& concierse
[%] autoon
(5° EXTERCOM
= INTERCOM
§ cawos
(U
@) UFT

MESSAGE

[ [l (&) [l [ (R [

Seleccione os icones das fungdes a serem visiveis no MENU PRINCIPAL, O MENU
PRINCIPAL apresenta os 8 icones das fungdes seleccionadas.

2020/01/01
08:00

EXTERCOM INTERCOM

=

MESSAGE
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Se o numero de ICONS seleccionados for inferior a 8, as restantes posi¢des ficardo em
branco.

2020/01/01
08:00

O &E

EXTERCOM CALLLOG

4.6 ALTERAR O PINO DO INSTALADOR
Para aceder ao Menu do Instalador, € necessario identificar-se com um PIN DO
INSTALADOR, que por defeito é 6666.

Aconselhamo-lo a altera-lo para outro cédigo a sua escolha. O novo cédigo deve ter 4
digitos (ver NOTAS).

Toque no icone para alterar o PIN DO INSTALADOR.

@ PASSWORD SETTINGS

INSTALLER PIN

CURRENT PIN

NEW PIN .
CONFIRM PIN

Utilize o teclado numérico para se identificar com o PIN atual e introduza o novo PIN.
A confirmacgéo do novo PIN é solicitada por motivos de seguranga.

NOTAS

Se o PIN DE INSTALACAO for alterado através de um browser da WEB, pode ser mais
longo e conter caracteres alfanuméricos (Ver seccéo 5.8 CODIGO PIN), mas neste caso
nao pode ser utilizado para aceder a configuragdo a partir do préprio monitor.

Tome nota do novo PIN. Em caso de perda ou esquecimento, contacte o Departamento
Técnico da FERMAX para obter instrugbes sobre como recupera-lo. Toda a programagéo
do monitor sera perdida.
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€) PROGRAMACAO A PARTIR DO NAVEGADOR WEB

Aprogramacéo completa do monitor MEET requer o acesso através de um PC, utilizando
um web browser.

O PC tem de estar ligado a mesma LAN que o monitor e configurado com um endereco
IP no mesmo intervalo.

O enderego IP predefinido para os monitores MEET é 10.1.1.1. No entanto, este
endereco também pode ser alterado ou consultado através da programacao local do
monitor. Consulte a sec¢ao 4.2 Configuragéo basica do MONITOR.

Escreva o endereco IP do monitor na barra de enderegos do browser.

Aparecera um formulario para se identificar.

Signin
http://10.1.0.1
Your connection to this site is not private

Username admin

Password | sesess

m Cancel

Os dados de identificagdo predefinidos sao:
* Nome do utilizador: admin
* Palavra-passe: 6666

Aparecera um formulario com as diferentes secg¢des de programacgao:

FERMAX V%

MEET VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

m FERMAX NEO MONITOR
FIRMWARE: V03.00
IP CAMERA DEVICE:001-0001-0
MAC:BC:F8:11:0A:30:DD
COPYRIGHT @ FERMAX ELECTRONICAS. AU
ADVANCED www.fermax.com
RESTORE

SECCIONES DE
PROGRAMACION

NOTAS:

Utilizar de preferéncia o navegador Chrome.

Os valores predefinidos podem ter sido alterados a partir da programagéo local do
monitor.
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5.1 DISPOSITIVO
Fornece algumas informacdes técnicas sobre o equipamento para efeitos de referéncia.

/-'q,r// 4 ° FIRMWARE: Versdo do
[FERMAX]

firmware instalado.

¢ * DISPOSITIVO: Bloco - N.° de
apartamento - N.° de monitor.
DEVICE INFO
.
m FERMAX NEO MONITOR ® MAC. Numero MAC dO
FIRMWARE: 'V03.00 .
e monitor.

e eRORCASAL  IP: Enderego IP atribuido ao
| Pwcooe |
| _resore |

MEET VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

monitor.

5.2. GERAL
Permite a configuracao dos parametros de identificacao do monitor dentro da instalagéo.

FERMAX

MEET VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

DEVICE GENERAL SETTINGS

GENERAL

NETWORK BLOCK: 66

APARTMENT. 1301
MONITOR: 0

DEVICE TAG: LIVING ROOM

ADVANCED SYNC CODE 123456

IP CAMERA

ACTUATORS
NUMBER OF CONCIERGES: 2~

CONCIERGE 1 9901

e MANAGEMENT CENTER
CONCIERGE 2 9902

TAG EAST GATE

PINCODE

RESTORE

SAVE

* BLOCO: Numero do bloco do apartamento onde o monitor esta instalado. 3 digitos
(001-009).
* APART: Numero do apartamento onde o monitor esta instalado. 4 digitos (0001-9899).

* MONITOR: Numero (de 0 a 9) atribuido a cada um dos monitores instalados no
mesmo apartamento, se houver varios. Se houver apenas um, deixar o valor
predefinido “0”.

* CODIGO SYNC: Cadigo de sincronizagdo com os restantes monitores instalados
na mesma casa. Deve ser o mesmo em todos eles. Por defeito, 123456

* NUM PORTEIRO: Escolha entre 0 e 9 o numero de unidades de guarda que
estardo disponiveis para este monitor. Dependendo da selecdo, aparecerédo
campos adicionais abaixo para identificar as unidades de guarda correspondentes.

* PORTEIROX: Indicar o numero de concierge correspondente
* TAG: Nome de identificacdo que aparecera no monitor quando for efectuada ou
recebida uma chamada de concierge.
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Introduza os parametros correspondentes e clique em GUARDAR para confirmar.

NOTA: Antes de proceder a configuragdo destes pardmetros, é necessario efetuar um
planeamento prévio da instalagdo (projeto de instalagcdo), considerando a configuragdo
de todos os dispositivos.

5.3. CONFIGURAGAO DA REDE
Permite-lhe configurar os diferentes pardametros da rede LAN.

MEET VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM 4;{6/‘ A

NETWORK SETTINGS

DEVICE

GENERAL
IP: 200200200 63
MASK: 2552552550
GATEWAY: 2002002001
DNS: 8888
SOFTWARE IP. 200.200.200 80
SW.PIN: | meeee

NETWORK

IP CAMERA

ADVANCED

ACTUATORS

PINCODE

RESTORE

IP: Endereco IP a atribuir a este monitor.
MASCARA: Mascara de sub-rede correspondente a LAN.
GATEWAY: Gateway LAN.

DNS: Endereco do servidor DNS. Em caso de duvida, recomendamos a utilizagdo do valor
predefinido 8.8.8.8.8.

IP DEL SOFTWARE: Endereco IP do PC onde o Software MEET Management esta instalado
(se existir).

SOFTWARE PIN: Coddigo PIN DE ACCESSO para controlar o Programa de Gestao.
Por defeito, € 123456. Introduza os parametros correspondentes e clique em SAVE
(Guardar) para confirmar.

NOTA:

O sistema MEET utiliza o enderecamento IP estético. Isto assegura que cada dispositivo
tem um enderecgo IP tnico dentro da mesma instalagéo.

No caso de um monitor ter um endereco IP ja atribuido a outro dispositivo na rede, sera
apresentada a indicacdo “IP CONFLICT” (conflito de IP), juntamente com o MAC do
dispositivo em confiito.

Ambos dispositivos no funcionaran correctamente hasta que se solucione esta
incidencia.

5.4. CAMARA IP

Designe a camara ou camaras IP, acessiveis na REDE, que estarao disponiveis para
visualizagéo neste monitor.

MANUAL INSTALADOR MONITOR NEO MEET



*N° CAMARAS: Selecionar o
numero de cédmaras a designar,

entre 0 e 8. O formulario adaptar- ENEIRY=eEsele =N g3 E11=
se-a ao numero de camaras
SeleCCIOnadaS DEVICE IP CAMERA SETTING S

GENERAL
Para cada camara selecionada, peeD NUMBER OF CAMs: [Z ]
H H CAMERA 1 EAST GATE
- IP CAMERA
I n d Iq u e - URL: rtsp:/fadmin:12345@200.200.200.238
CAMERA 2: MAIN ENTRANCE

° CA M E RA X: N ome q ue ADNANCED) URL:  rispiiservice:12345@200.200. 200 200:554
apareceranos monitoresdurante BSESES
PINCODE

a visualizagdo da camara, para gy
melhor identificacao

SAVE

o RELE CCTV: Indicar se esta camara tera um relé associado (entre 1 e 4), que
activaraum dispositivo adicional (fechadura da porta, etc.).

O relé é configurado durante a programagdo da placa de acesso 1 do
blococorrespondente.

o URL: Caminho RTSP da camara selecionada.

NOTA: A rota RTSP tem geralmente o seguinte formato
rtsp://user:password@endereco_IP_da_camara

embora dependa da configuragdo, marca e modelo da prépria cdmara. Consulte a folha

de dados ou as informagdes técnicas correspondentes.

5.5. SIP

Utilize esta definicdo para configurar o monitor SIP como um terminal baseado no
protocolo SIP nos casos em que o monitor deva ser configurado como um terminal
associado a um servidor SIP.

As opc¢des disponiveis sao:

ENABLE SIP (Ativar SIP): Marque esta caixa para ativar as fungdes SIP.

VIEW SIP STATUS: Este botdo aparece quando a fungdo SIP esta activada e

apresenta SIP:

REGISTERED se o registo for bem sucedido, ou

REGISTRATION FAILED se o registo tiver falhado.
SERVIDOR SIP: Utilizar o servidor
FERMAX MEET ->

sip: sip.fermax.com.

DOMAIN: Indicar o dominio do

servidor -> sip.fermax.com

OUTBUND, IP STUN: Utilizado
para a configuragdo de grandes gy s sernGs
instalacdes baseadas em fibra 6tica I
ligacdes de fibra otica. Consultar o Mk
administrador da rede. i

ENABLE SIP SEARCH SIP STATUS
SIPSERVER:  sipisi
DOMAIN: ~sipf

ip.fermax.com

OUTBOUND:  'sip.

STUN PORT: Utilizado MG T dpfemecon
para a configuragéo da el apussR 100
configuragéo de instalagles = o

baseadas no servidor SIP
instalagdes baseadas no servidor
SIP.Normalmente é a porta 5060. Verifique com o seu administrador de rede.
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USUARIO: Introduzir o nimero de utilizador SIP.
SIP PASS: Introduzir a PASS de acesso ao servidor SIP.

CONVERSATION: Indicar o tempo maximo de conversagdo nas comunicagbes do
protocolo SIP.

NOTA: O monitor MEET tem de estar registado no servidor SIP correspondente. Contacte
o administrador do servidor para obter os dados de configuragdo necessarios.

5.6. AVANCADO
Os monitores MEET permitem-lhe reencaminhar as suas chamadas para outros dispositivos,
tais como:

» Outros monitores MEET na instalagéo.

 Dispositivos SIP

» Telemoveis (através da APP MEET-ME)
Embora a funcionalidade mais comum seja a configuragdo do reencaminhamento de
chamadas para telemdveis através da APP MEET ME.

FERMAX

MEET VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM

DEVICE

GENERAL
sPEXT: [T ~]
URL  sip:0994624@sip fermax.com
DTMF UNLOCK:  (J
DTMF KEY:
NUMBER OF DOORLGCKS: [4 +]
NUMBER OF CAMERAS™ [4  +]

NETWORK

IP CAMERA

ADVANGED
ACTUATORS
PINCODE

RESTORE

EXT. SIP: Utilize este desdobravel para configurar o reencaminhamento de chamadas
deste monitor para outros dispositivos (NENHUM, 1, 2, 3 ou 4). O formulario adaptar-
se-a automaticamente em fungao do nimero escolhido.

Indicar o ou os URL dos dispositivos para os quais serao efectuados os desvios. Estes
URLs devem estar num dos seguintes formatos :
* sip: licencia@sip.fermax.com number, para o caso de desvios para telemdveis

através da aplicagdo MEET-ME, em que o numero da licenga corresponde ao nome
de utilizador do autocolante da licenca MEET-ME que € normalmente afixado no
monitor e com o qual os utilizadores tém de se registar na aplicagéo instalada nos

seus smartphones.

* sip: XXX@ip_address, para o caso de reencaminhamento para dispositivos
MEET da propria instalagdo, em que XXX é o numero do dispositivo e ip_address
€ o enderecgo IP do dispositivo.

* sip: extension@sip_server_domain, para o caso de reencaminhamento para

dispositivos SIP de terceiros, registados num servidor SIP, em que extension é o
numero de extenséao (utilizador) desse dispositivo e sip_server_domain pode ser o

endereco IP do servidor SIP ou o dominio do servidor SIP.
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DTMF UNLOCK: Normalmente, 0s painéis que utilizam o
protocolo SIP requerem um numero DTMF ou uma combinagdo de
numeros para ativar o desbloqueio do bloqueio associado.

Marque esta caixa se o monitor MEET for utilizado em combinagdo com um quadro que
utilize o protocolo SIP .

PIN ACC: Indique o numero DTMF (ou combinagédo de numeros) a ser gerado quando
0 botao de abertura da porta no monitor € premido para ativar a abertura da porta do
painel SIP de chamada. Podem ser caracteres numéricos e caracteres especiais, como
#ou *.

N.° ABRIL DE PORTAS: Indique o numero de abridores de portas a serem controlados

por este monitor (entre 0 e 4). Dependendo do numero indicado, o ecra do monitor

apresentara icones de portas adicionais quando for recebida uma chamada.
. f

—03

ADDITIONAL DOORS MAIN DOOR

NUMERO DE CAMARAS: Niimero de camaras IP associadas ao painel de acesso ao
edificio que estardo disponiveis para visualizagéo a partir deste monitor (entre 0 e 4).

NOTA

Os tirantes eléctricos adicionais sdo ligados a um Mddulo 4 Rele Meet. Ref.1491 ligado
a placa n.° 1 do bloco onde esta instalado o monitor (apenas placas MILO DIGITAL ou
KIN).

5.7. ACTUADORES

Utilize esta secgéo para ativar e nomear os actuadores que podem ser controlados por
este monitor. MEET VIDEO DOOR ENTRY SYSTEM 'ﬁﬂ,f/’:"? <)

»

DEVICE

GENERAL
NETWORK

IP CAMERA

R1  WATERING ACTIVATION s
ADVANCED R2  STOP WATERING s
ACTUATORS R3  VISITORS LIGHT 605
PINCODE

O R Ts
RESTORE

(m] RS 1s.

(m) R6 1s

(m) R7 1s

(m) RS 1s

Indique (ACTIVAR) os relés a ativar e escreva o nome ou a descrigao que deve aparecer
no monitor quando quiser controlar qualquer um deles.

Selecionar o tempo de ativagéo pretendido (TEMPO DO RELE), entre 1 e 60 segundos.
Seleccione GUARDAR para confirmar.

NOTA

O controlo dos aparelhos por actuadores necessita do moédulo Ref. 1616. A sua
instalagao é explicada na secgéo 2.5. Ligagdo do modulo de relé FERMAX MEET Ref.
1616
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5.8. PIN CODIGO

Permite alterar o codigo PIN do INSTALADOR, para aceder tanto aos parametros de
configuracdo da instalagédo através do proprio ecrd do monitor, como a configuragéo
através de um browser da Web.

Introduza o cédigo atual, o novo
PIN e confirme-o.

4% J A nova palavra-passe pode ter
) caracteres alfanuméricos e sem

S conmsumaceno=it | qualquer limitagdo quanto ao seu
iilifl“;n PINACTUAL comprimento. No entanto, se a
o palavra-passe ndo contiver apenas
— I 4 digitos numéricos, ndo pode ser
ACTUADORES utilizada a partir da interface do
monitor.

Por fim, seleccione GUARDAR.
NOTAS: Anote o novo nimero PIN. Em caso de perda ou esquecimento, deve contactar
o Departamento Técnico da FERMAX para obter instrugbes sobre como recupera-lo.
Toda a configuragdo programada no monitor sera perdida.

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MEET

CODIGO PIN

RESTAURAR

5.9. RESTAURAR
Utilize esta funcionalidade para efetuar uma reposi¢cdo remota do monitor ou para repor
as definigdes de fabrica do monitor. Em ambos os casos, sera pedida uma confirmagao.
RESTAURAR DEFINIGOES DE FABRICA: O monitor desliga-se automaticamente e
reinicia com as defini¢gdes de fabrica:

GERAL

__ RMAX

- BLOCO: 1

« APARTAMENTO: 101 SISTEMA DE VIDEOPORTERO MEET

- MON ITOR' 0 DISPOSITIVO CONFIGURACION DE PIN
VERMELHO — —

-1P:10.1.1.1 i

- GATEWAY: 10.254.0.1 —

- PUERTA DE ENLACE: o

255.0.0.0 el

- CONTRASENA

INSTALADOR: 6666
Todos os outros parametros (sip, actuadores, camaras IP, etc.) que tenham sido
configurados serao igualmente perdidos.

REINICIAR O DISPOSITIVO: O monitor desliga-se e reinicia automaticamente, mas
mantém todas as definicbes de programagéo anteriores.

Ap6s um reinicio, o dispositivo perde a ligacdo ao PC. Actualize o sitio Web apés cerca
de 60 segundos para retomar a ligagéo.
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6.1'7. ACTUALIZAGOES DE FIRMWARE
Ocasionalmente, pode ser necessario ou desejavel atualizar para uma nova verséo de
firmware devido a melhorias ou correcgdes que tenham sido efectuadas.

O Departamento Técnico da FERMAX informa (através de Comunicados, Boletins
Técnicos, etc.) sobre o langamento de uma nova atualizagdo de firmware, bem como
sobre as melhorias ou correcgdes que inclui.

A atualizacdo do firmware é realizada utilizando a aplicagdo MEET System Upgraded
Tool V1.2.exe. O procedimento para atualizar a placa com a atualizagao correspondente
€ 0 seguinte.

E possivel atualizar varias placas ao mesmo tempo, seleccionando o intervalo
correspondente de enderecos IP (todos eles devem ser sequenciais).

1. Ejecutar MEET System Upgraded Tool V 1.2.exe.

& 700 System Auto Tools = X
MG 1 | Ci\UsersiuseriDeskion\meet_panel_kin_vi2.11P_emmc.mg _|
™G 2: | _I
™G 3: | _I
P Range: 102 . 168 . 1 .29 | = W
Real Status:
D [P [ Resulc [ pate [
Start Exit
2. Clique no botao "..." e procure no seu PC o ficheiro .IMG de atualizagéo
correspondente.

Podem ser seleccionados até 3 ficheiros .IMG em simultaneo (no caso de a
atualizagdo conter mais de 1 ficheiro).

3. Indicar o intervalo de enderecos IP dos quadros.

4. Seleccione Iniciar.

O novo firmware seré instalado e a placa sera automaticamente reiniciada.
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@ REGULAMENTACAO E CERTIFICAGAO

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram
concebidos para proporcionar uma protegdo razodavel contra interferéncias nocivas
numa instalagéo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode
causar interferéncias nocivas nas comunica¢des via radio. No entanto, ndo existe
qualquer garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada instalagéo. Se
este equipamento causar interferéncias prejudiciais a receg¢éo de radio ou televisdo, o
que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado
a tentar corrigir as interferéncias através de uma ou mais das seguintes medidas:

» Reorientar ou deslocar a antena de recegéo.
» Aumentar a separacao entre o equipamento e o recetor.

» Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta
ligado.
» Consultar o concessionario ou um técnico de radio/TV experiente para obter

ZFrece
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Avd. Tres Cruces, 133
46017 Valencia
Spain

Para mais informagdes, visitar www.fermax.com

Contacto: tec@fermax.com / www.fermax.com/contact
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